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Tapolczal Lapok
Társadalmi és közgazdasági hetilap.

Megjelenik hetenUint egyszer : vasárnap. / 1)
A szerkesztőség : <

Wallner-féle ház, a tó partján, hova a lap/s 
illető közlemények küldendők! 1

Kéziratok vissza nem adatnak

Felelős szerkesztő :
KOUIiÁNYI ÖDÖN-

Kiadó és laptulajdonos :
L ó W Y B.

Előfizetési ár: Egész évre 10 K„ félévre 5 K. negveduvre
2 korona 50 filler

Hirdetmények : Egy hasábos petitsor egyszeri közlésnél 8 fi, 
többszöri közlésnél ti fillér Apró hirdetés lappal együtt egész 

évre 1(3 korona. — Nyilt-tér : Minden szó 4 filler.

Mélyen tisztelt olvasóközönség!
Most, midőn a kezdet kezdetén 

vagyunk, mikor először lépünk a nyil­
vánosság elé, a munka tiszteletének ér­
zetével hajtjuk meg zászlónkat elő­
dünk, a „ Fapolcza és V idéke“ előtt, 
mely hosszú tizenegy éven át e járás 
közvéleményének orgánuma volt; a 
szerkesztője előtt, ki már kötelességét 
teljesítette s ma a munka, a fáradság 
után a jól megérdemelt nyugalomban 
szemléli a világ folyását, az élet, az 
emberek küzdelmeit.

A mi munkánk most kezdődik.
Hazafias, nemzeti czélt vélünk szol­

gálni akkor, midőn c lap szerkeszté­
sére vállalkozunk. Megjelölt czélur.k 
az, hogy e város és a vidék éidekei- 
nek a nyilvánosság előtt szószólói le­
gyünk ; hogy annak anyagi és szel­
lemi jólétét egyesült erővel, tőlünk tel- 
hetőleg elősegítsük. Már pedig a rész 
érdekeinek helyes, tudatos képviseleté­
vel az egésznek, a hazának érdekeit 
is képviseljük ; és ha bármily csekély

Hej, vén czigány .
A „Tapolczal Lapok“ eredeti tarczaja.

Hej, vén czigány, huzz rá egyet 
Apáink dalából,
Huzz rá egyet a régiből,
A régi javából!

Hej, mióta az uj nóta,
E korcsoké, járja,
Busan tekintek a múltba,
Sírva a hazára.

Sírjon, ríjon a hegedűd 
Bubanattal telvén,
Sírjon a múlt idők lelett,
A jelent kesergvén.

_ „Fáj a szivem, fáj a lelkem, 
Szemern kénybe lábbad,
Talán jobb is elfeledni 
A régi nótákat!

Nyikorogj hát ezekéből . . • •
Ne bámulj, buzz egyet • • • 
Megállj ! ne húzd : vágd ltjukhoz 
Néma hegedűdet!

Ej; de még se, kár lesz ette, 
Fejőkhöz ne vágjad,

mértékben ugyan, de munkánknak ered­
ménye lesz : azzal bizonyára az egész­
nek, a nemzetnek is szolgálatot telje­
sítünk.

Ismerjük a sajtó feladatának fon­
tosságát ; komolyan fogjuk azt fel ; ko- | 
molyán akarjuk ezt a feladatot tel- j 
jesiteni. A három legfelsőbb eszmének : 
a jónak, igaznak és a szépnek jegyé­
ben óhajtunk munkálkodni ; ez a hár­
mas jelszó fog bennünket vezetni uta- j 
inkon.

Magunkra hagyatva azonban nem i 
sokat tehetünk. Szükségünk van a vá­
ros és vidék társadalmának, nagykö- 

I zönségének részéről eredő támogatá- 
I sára is, mert csak egyesült erővel, min- 
1 den irányba kiható ,. összhangzatos te- 
! vékenységgel érhetjük el a czélt, mit 
i magunk elé tűztünk.

Munkatársaink: Alpiír Mór, Ihiday 
Lajos, Csathó Gyula, dr. Deák Jenő, 
Farkas István, Horváth János, Jáhn 
István, Kéry Elek, Keszler Gyula, 
Langer István, Madarász Gy ula, 
Pataki Tasziló, Fedi Gusztáv, Ste-

Húzd rá, czigány, húzd rá busán, 
De úgy keservedben,
Hogy bujában, bánatában 
E szív megrepedjen !

phaneek János, Szigethy Ödön, Sziics 
Arnold dr.. Sziics Mihály, l jváry 
Kálmán, Vázsonyi Izidor, Weiler 
Kálmán stb. helybeliek és számosán 
a vidékről.

Kérjük a mélyen tisztelt közön­
séget, fogadják lapunkat szives jóin­
dulattal.

Tapolczán, 1903. január 11-én.
Hazafias üdvözlettel

KOLLÁNYI ÖDÖN,
all. polg. isk. tanár,

a „Tapolczal Lapok“ felelős szerkesztője.

Mélyen tisztelt olvasó.
Buzdítva azok által, kik c város 

és vidéké érdekeiért mindenkor, minden 
érdek nélkül síkra szálltak — a „Ta- 
polcza és Vidéke“ megszűntével fenti 
czim alatt egy uj lap kiadását hatá­
roztam el.

Bő alkalmam volt azon küzdel­
met közelről megfigyelni, melyet egy 
vidéki lapnak végig kell küzdenie, hogy 
a sok ellentmondó érdek, egyesek sze­
szélyei, különböző egyesületek külön

l). Gy.

jóikor az egyik tolvaj a másikat 
lopja.

Márton, a mester, a gyertyánál ült és 
! versenyt pislogott vele. Mesternek hívtak, meit 
I ü lopott legtöbbet s minden terv az ő agya- 
j ban született meg. Olyan vezérigazgatói al- 
í Jást töltött be. Ó volt a lej ; a kéz es a 
j láb meg a többi tagok tán epen a kassza- ,
1 kát fúrják, de a fej az gondolkozik tovább, 

nehogy véletlenül szüneteljen a munka. Mat- , 
ton, a mester, gondolkozott. :

Ott a hol a főváros piszka összeg} u- , 
Jemlik, Márton lakást tartott. A több. tagok 
az utczán aludtak, ettek és éltek, de a tőnek j 
külön lakása volt, a betörések nagy vegy- , 
konyhája, hova a legtöbb lopott jószág omlot . 
De a gazdagság nem bírta ra a mestert, bog} i 
fényűző legyen: pedig, míg « ember .ly 
előkelő állást vív ki a maga koreben, eleg 
vágy kisérti meg a költekezésre. Marton sze­
gény maradt és gyűjtötte a pénzt, gyűjtötte,
maga sem tudta, miié.

Amint marton Így gondolkozott, egy

bozontos fő tolakodott be az ajtónyitáson 
vigyorogva. A tő megvárta, hogy megszó­
lítsák.

— Bújj be, Agár.
Az Agárnak nevezett fej behúzta maga 

után nyurga testét.
— Márton mester, egy aranyam van. 
Arany ? Mutasd csak, Agár! Nem lesz 

az igazi arany. Hol a f . . ébe jutottál volna
hozzá, te koldus? .....

__ Dehogy adom, csak úgy messzuol
nézze kegyelmed. Messziről is olyan arany 
marad az, mint közelről.

És felmutatta az aranyat. Tíz koronás

Márton szemei felvillantak. Elhatározta 
a mester, hogy az aranyat megszerzi.

_ Add nékem azt az aranyat, Agai.
Add oda kamatra. Te el sem tudnád költeni. 
Kapsz érte havonta 50 krajezárt.

A borzas fej számítani kezdett, ütvén 
krajezár szép pénz, ha megadja a mester, 
annyi pénz, amennyinek álmodni szokta a 
a gazdagságot. De az arany szebben cseng, 
meg azt jobban is szeretik az emberek.

__ Nem lehet, Márton mester, nem le­
het Evvel én kezdeni akarok valamit. Azt 
kérdi, hogy mit? Hát a gazdagságot. Mondja 
csak, Márton bácsi, hogyan lett kegyelmed
gazdaggá? ,— Hm liam, azt ingyen meg nem mond­
hatom. De sok pénzért elárulom. Az a ta­
nács többet ér egy aranynál.

'S
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felfogásai* közepette a »közép utón ha­
ladva megélhessen.

Hogy mégis vállalkoztam a fárad­
ságos és háladatlan munkára, annak 
méltóztassék betudni, hogy érzem azon 
adósság súlyát, melylyel e város es 
vidéke t. közönségének azon szives 
támogatásáért tartozom, melyben en­
gem 20 év óta részesíteni szives volt-

Velem együtt mindenki tudja, 
hogy egy ily vállalat anyagi áldoza­
tokkal jár. A közérdeket akarom tehát 
c vállalatommal szolgálni, mely mun­
kámat mindenesetre megkönnyíti azon 
örvendetes körülmény, hogy felelős 
szerkesztőül Kollányi Ödön tanár uiat 
sikerült megnyernem, ki melle, mint a 
fenti névsorból látni méltóztatik, cg_\ 
díszes gárda szegődött a helyi mun­
katársakból.

Iparkodni fogunk c névsort a vi­
déki munkatársakkal bővíteni, hogy 
Így felvértezve bizalommal indulhasson 
lapunk azon útra, mely ha részemre 
nem is terem babért, de a közéi dek- 
nek mindenesetre iparkodni fog javát a 
szolgálni.

Ehhez kérem t. olvasóink és a n. 
é. közönség szives támogatását.

LÖWV />’.
kiadótulajdonos.

A gazdasági háziipar fejlesz­
tése.

Mindnyájan érezzük az élet ter­
hét, gondját; van elég serkentő ok, 
mely "késztet, hogy minden időt böl­
csen használjunk, s minden talpalatnyi 
földön j övödéi mi forrást nyissunk, de 
legfőképen a kisgazdának kell arra igye­

kezni, hogy minél beltérje •.ebi> gazda­
ságot folytasson.

Gyakran halljuk c kifejezést, hogy 
„nehéz megélni“ —- sőt vannak, akik 
még rosszabbat mondanak, azt t. i., 
hogy „nem lehet megélni“. Abban le­
het valami, hogy némelyik ember ne­
hezen él meg, mert lassú munkájú, 
gyáva, vagy élhetetlen. Mégolyán kö­
rülmények közé is juthat az ember, 
hogy a megélhetésért többet kell dol­
goznia, mint a másiknak, de, hogy 
valaki az emberek között meg ne él­
hessen, azt józan észszcl állítani nem 
lehet. Egymásra és egymás munkájára 
szükségünk van.

A társadalom minden rétegére a 
megélhetés súlyos gondja mindinkább 
terhesebb lesz, de különösen az azon 
maradi kisgazdára, ki a légi íend- 
szerü gazdálkodás mellett jövedelmét 
nemcsak nem gyarapítja, de az igé­
nyek es terhek nagyobbodtavai gazda- 

j ságának jövödelme csappan.
Az utóbbi évek a magyar kisgaz- 

! dának szakismeretét nemcsak gyarapi- 
I tották, de a népjólétet szivén viselő 
j földmivclésügyi miniszterünk bölcs in­

tézkedése még ennél is tovább ment.
Az egész vonalon megindultak a 

kisgazda helyzetének javítására irá­
nyuló intézkedések, melyek mint föld- 
mivelő országot, hivatva vannak ösz- 
szességében az egész haza jobblétét clő- 
mozditani. Vagy nem úgy van-e ?

Mit segítettek elő az országszerte 
tartott és jelenleg is folyó népies gaz­
dasági előadások ? Mire irányul a kü­
lönböző szövetkezetek alakítása f A 
különféle kedvezmények a kipusztult 
szőlők visszaállítására ? Népkönyvtárak 
létesítése ? stb. stb.

De meg kell hajolnunk a föld­
mivclésügyi miniszter azon intézke­
désé előtt, hogy a kisgazdának módot 

I ad jövedelmét télen át is szaporáim, 
! sőt egyeseknek még teljes megélhetést

is biztosit, — a háziipari téli tanfo­
lyamok rendezésével.

Mi tehát ezen tanfolyamok ez élj a? 
E tanfolyamok czélja, hogy az itt szer­
zett ismereteket, úgy saját házi szük­
ségletei fedezésénél érvényesíteni, sőt 
téü foglalkozásul jövedelmi forrást, 
egyeseknek talán megélhetést is bizto­
sítani.

Első helyen áll ezek között a 
kosárkötés. A múlt évben, mintáz idén 
rendezett ily tanfolyamok eredményei 
elég tanúi annak, hogy a jóakarat 
népünk egy részében meg van, csak 
még tovább kell őt támogatni.

Hazánkból évenkint sok gyümöl­
csöt szállítanak külföldre. Honnan vesz-
szük az erre szükséges kosarakat ? A 
külföldről. Részint mint nyers vesszőért, 
részint a kész árukért nagy összeg 
megy külföldre. Vájjon nem marad­
hatna-e az nálunk, a kisgazdák és a 
téli házi ipart űzők zsebében ? — köz- 
vagyonosodását képezné egész nemze­
tünknek, mi annyival is inkább indokolt 
szegény népünk érdekében, mert a 
füzvessző ama nyers anyagtermékek 
egyike, melynek értéke a munkás ke­
zében sokszorosra fokozódik s mert 
azon könnyen elsajátítható iparág ez;, 
mely munkásainak szép és hálás mű­
ködési tért nyit.

Első sorban tehát füzvesszőről kell 
gondoskodni. Ehhez is megadja az 
alkalmat földmivclésügyi miniszterünk, 
midőn a községeknek, hol ezen házi­
ipar meghonosítása indokolt, hajlandó 
a község által felajánlott terület beül­
tetésére szükséges dugványokat és hol- 
dankint 100 korona munkáltatási költ­
séget, minden ellenszolgálat nélkül, 
megadni, csakhogy a népnek módot 
adjon azt megkedvelni és téli kereset­
forrást nyújtani.

Kcll-e tehát ennél kedvezőbb al­
kalom ?

Tapolcza nagyközség képviselő­
testülete is magáévá tevén ez eszmét,

A borzas igy kezdett erre morfondírozni : 
Ha odaadja az aranyat, kap olyan tanácsot 
a mestertől, mely gazdaggá teheti ; ha pedig 
megtartja az aranyat, azzal még nem lesz 
nagyon gazdaggá.

— A feléért adjon tanácsot.
— Kireszeljük ? Nem ér annak a fele 

semmit, Ham. Az egész sem sokat ér néked. 
Aztán el is vesztheted. Mi ?

— Igaz. De látja kegyelmed, még soha 
sem volt egy aranyam. Ezt az egyet sikerült 
megszereznem.

— Hát loptad? •— Nem. találtam.
— Hol ?
— Egy embernek a zsebében. Neki sok 

lehetett, hogy a zsebében hordja. En elásom.
— Hát csak rajta, Agár. Jól teszed. 

Mért akarnál te gazdag lenni ? Szervusz !i- 
acskám.

A mester nem is ügyelt többe a ko- 
ezosra. Az meg tétován állott az ajtó előtt.

— Mester!
Márton úgy tett, mintha nem hallaná.
— Mesteri Hallja-e ? Mester!
— No! Ki az? Még mindig te vagy 

itt, Agár ? Menj már elásni a pénzedet.
— Meggondoltam a dolgot. Odaadom 

a jó tanácsért.
— Gyere hát közelebb, angyalkám. Lgy.

Hát gazdag akarnál lenni ? Egy aranyéi t 
Márton mester ád olyan tanácsot, hogy kis 
király lehetsz. Úgy, édes bogárkáin, ülj ide 
mellém. Istenem, mikor még én is ilyen gyer­
mek voltam !

— Hát kegyelmed is volt valamikor 
ilyen szegény gyermek. ?

_Sokkal szegényebb, de azért két ara­
nyat adtam egy jó tanácsért, te pedig ezt 
az egyet is alig ereszted ki a kezedből. Add 
hát ide már, kis csacsi. Hocide !

Ehun van. |
_ lTgy, úgy ! Most már megadom a

jó tanácsot. Ide figyelj.
— Ügyelek. I
_ Ha gazdag akarsz lenni, eredj liacs- \

kitin lopni.
A liu fanyar vigyorgással köszönte meg 

a jé) tanácsot és eltávozott. Mái ton pedig , 
letilt a ládája mellé, hogy elrejtse a világtól , 
az aranyát. Valahányszor egygyel szaporo- i 
dott, mindig megolvasta, mennyi aranya van. 
légy, kettő ... tiz . . . tizenhárom, ez az j 
első aratás gyümölcse, boszniai kereskedőt I 
ütött le érte még öklömnyi zsivány korában, j 
Tizenhárom arany szerencsétlen szám, de 
Márton hamar kiegészítette többre. A husza­
dik tarozástól maradt a kezében, mikor még 
a szegedi vásárra járt — keresni. A huszon- 
harmadik tisztessuges utón került hozzá, az 
a tót Ancsi, a ki reá mosott, hagyta neki 
örökségképen, mikor clkvártélyoztak kosarat 
fonni elete végéig. (Hűséges volt szegény.)

Alig járt még az olvasás közepe táján, 
hozzáfüzögetve lomha emlékezéseit, mikoi 
megrugta valaki az ajtót.

— Nyissa ki Márton bácsi az ajtót!
Ez a kölyök hangja, mit akarhat, dór- 

mögte Márton és becsukta gondosan a láda 
1 ajtaját.

— Nts^d Ifi magad, nem vagy te még 
váczi püspöki. K'.

— Nyitnám, de nem lehet. A két mar­
tom tele van boros üvegekkel.

— No hát mingy árt, csak tölkászoló- 
dom, mert már lefeküdtem.

Mozgolódott jó sokáig, aztán beeresz­
tette a kölyket.

A jó tanácsot öblítsük le ! Mi ? Hogy 
azt mondod, hasznát vetted ; biz azt helye­
sen csináltad. Poharat hoztál-e magadnak ? 
Azt mondod az enyémbül. Az enyémbül 
ugyan nem iszol ! \ agy úgy ? Jól lesz ver­
dung nélkül is. Az is jól van !

— Kettőt maga iszik meg, Márton mes­
ter, kettőt meg én. Ennél úgyis többet megér 
a maga jó tanácsa.

Mire egy-egy üveggel megittak, az öreg­
nek virágos lett a kedve. Egyre dicséi te a 
bort, milyen jó, milyen erős és „eseteket“ 
mondott el az életéből.

A liu egyre biztatta, igy ék csak.
Ivott volna az még, de a teje nagyon 

lekivánkozott az asztalra. Még jó ideig dú­
dolt valami nóta-félét, mig végre a mély 
álom végkép elnyomta úgy, hogy lelophatták 
volna róla az ingét is.

A liu kikereste a zsebéből a láda kul­
csát és magához szedte az aranyakat. Mi­
előtt eltávozott volna, krikszkrakszos betűk­
kel felpingálta az asztalra Márton teje kőié .

Vón szamár! Adok neked az aranya­
idért egv jó tanácsot: sohase igyál borban 
álomport. Vigasztalásul itt hagyom azt az 
üveg vizet, a melyből én ittam. Ha gazdag 
akarsz lenni, soha senkinek se adj — jó 
tanácsot. Szerbusz öregem.“

Auceps.



felajánl e czélra mintegy 5 holdnyi 
területet és kérelmezi annak beültetésé­
hez szükséges dugványokat és munkál­
tatás} költséget.

A munka nem szégyenit, — de 
nemesit. Itt az alkalom a rendezett 
tanfolyamon a kosárkötést elsajátítani, 
csak egy kevés szorgalommal párosult 
jóakarat kell hozzá.

Tegyünk már most egy kis szá­
mítást, mily jövedelmet nyújthat eme 
háziipar a vele foglalkozónak akkor, 
midőn más munkát úgy sem végez­
het.

Hacsak saját házi szükségleteit fe­
dezi vele, máris sok fillért takarít meg, 
hát ha még azt mint szabad házi ipart 
is űzi.

Egy métermázsa hámozott tüz- 
vessző 24 korona, amelyből átlagos 
számítással egy 5 kilogrammos gyü- 
mölcsszállitó kosárhoz, leszámítva a 
hulladékot, 350 gramm füzvessző kell 
s igy egy métermázsából 250 drb. ily ; 
kosarat köthet, melynek darabját 30 
fillérjével értékesítve, 75 koronát kap 
érte, marad tehát tiszta haszna 51 ko­
rona. Egy munkás naponta o drbot 
kényelmesen elkészít, darabján 20 fii­
tiszta haszonnal, 1 koronát keres. Ha 
a család több tagból áll, úgy, hogy a 
munkás kezére a vesszőt kiválogatjuk, 
elkészítik, úgy V40—2 koronát is ke- 
vés, akkor, mikor más munkát úgy |
sem végezhet. .. j

Ha hasított vesszőből dolgozik, , 
úgy az anyagmegtakaritás kétszeies, | 
munkadarabjainak javára.

Tapolcza és vidéke szoloszallitasi 
exportja évről-évre emelkedik, a kosár- 
szükséglet nagyobb lesz, úgy, hogy
csak Tapolczán az utóbbi evben lS i
ezer kosárra volt szükség, méh ei t 
évenkint 2500—3000 korona vándorol 
ki Tapolczáról. Vájjon nem mai ad­
hatna-e ez összeg népünk zsebeben r

Hány embernek nyújtana ez a 
hosszú télen át kenyeret, hány em­
bert óvna meg a rossztól, a naplopas- 
tól és hány ifjú embert szoktatna a 
munkás, takarékos életi e !

A munka nemesit, a komoly mun­
kálkodás kibékit az élet küzdelmeivé . 
A fillér koronává, sőt vagyonná lesz a 
szorgalmas munkás kezében es a meg 
élhetés nehéz küzdelmei nem esznek
oly súlyosak azok részere, kik hiva­
tásuknál fogva a hosszú telet nem tud­
ták teljesen kihasználni, hanem ug\ 
egyesek jobblétét, mint a nemzeti va- 
gyonosodásnak előhaladasat lógjak elő 
mozdítani.

a közép rímek, a gördülékeny nyelvezet, a 
tőzsgyökeres magyarság, a dunántúli szólás­
módok és tájszólás megerősítettek sejditésem- 
ben. Egyik vers czime azonban : „1761-dik 
esztendőben Posonban tartatott diéta alkal­
matosságával költ Pasqtiilus-Generalis." Ba- 
csányi nem Írhatta, az esztendős csecsemő 
nem lehetett a szerző. Nem tudjuk, ki volt 
a szerző, csak azt, hogy erre volt hazája.

A 18-1 k század dereka válságos kor­
szaka szépirodalmunknak. A törökkel, majd 
az osztrákkal való küzdelmek ólomsulyként 
nehezedtek a nemzetre, a főnemesség nagy­
részt elnémetesedett, a nemzeti köztörekvések 
hiányában nem támadtak nagy költők, kik 
Zrínyi örökébe léptek volna.

Annál dicsőbb, lelkesitőbb a kis füzet- 
ben megőrzött irodalmi emlék, mert az előbb 
említett pasquilust hazafias érzés lengi át 
Sarkasmussaf, iróniával, néha frivol, sőt tri­
viális hangon is ostorozza az 17d4-iki or­
szággyűlés főurait. A nemzetre uj adót kíván­
ták kivetni és el akarták határozni, hogy a 
költséges insurrectió állandó véradóval pó­
toltassák.

Leírja a gyülekezést, az egyes tőurak 
lederségét, mint verik könnyelműen adósságba 
magukat, mitsem törődnek a haza siralmas 
állapottyával:

„Oh Keserves haza mire jutottál hát,
Igaz hazafiat a szem mily ritkán lát.
Azt sem érdemlik meg. hogy eltültsék az mát. 
Melletted szolidnak nem halhatom szavát.
Sokban az impetus a miatt fojtódik,
Hogyha szúll arany kults néki nem adódik.
Aki szólni tudna az is tusakodik 
Mind okos mind Bolond 'I isztsegre vágyódik 
Lcgtűbbebbnek vagyon bizony kettős szive 
Hazának örömest ö is lenne hive,
De ambitiónak marja szivet nyive
Látván a kettős szív mást hogy nagyra vive.
Noha magyarságban már is alabb hagytok 
Németezni Kezdvén mind kitsin mind nag)to-. 
Németh Mente Plundra dísztelen ruhátok 
Nyivett hajatokról függ a parókátok.

I Tsinos Testtel termett Szécsenvi rád Térek ;
Haza szeretetett felőled Ígérek.
Kvre néznek benned forma és tsepp verek.
Illy magyalt Isteniül sok számtolant kerek. 
Magyar az állásod magyar az Termeted,
Magvar beszéded is Magyar Tekinteted,
Magyar vagy magad is Magyar a Nemzeted. 
Sajnáltain Bajuszod hogy mégis leveted.

Ellenben Grassalkovics-ró\ a „kuruez 
ázadók“ elfogatójárói igy nyilatkozik :

Te vagy a Hazában Nadály és liarpia.
Mindkét, részritl tudod mi a flaterin 
Amint Koldusságról kaptál ura-ágra 
Úgy ess Uvaságrul vissza koldusságra,
Kzen mélytóságod ne menjen más agra 
Ki élsz. e‘világon merő boszuságra 
A Királyt meglopod az országot tsalod 
Sok nemes vér zsírját te atkozott nyalod,
Sok tamilákknak keresményét lalod. 
llbő büntetését meglásd tapasztalod 
Álnok vagy ültödben álunk állasodban,
Tsalárd lclektedbcn tsalárd járásodban,
Tolvaj evésedben, tolvaj alvásodban 
V . . meg életedben, v . . meg halálodban, stu

Még jobban ostorozza Kollert, aki ma­
gyarul sem tanult meg 1

Koszlányos Nénietlinek Litván rajzolattja,
Koller! Bús szivemet telljes Limát liattya. 
Látván, bogy a Törvént Németh igazgat!) a.
Nyelvünket nem tudod hát tőled mit varunk 
Ha nem hogy áltolad nevelkedjek Karunk ; 
helyetted Táblához inkább ökröt zárunk.
Hiszen ! Nekünk is ven mint te olly szamarunk.

Január
Erre czélozhat ezen elégiája a mi név­

telen, de tehetséges költőnknek :
„Hova lett dicsősségcd dicső Buda V'ara ?
Mert ősi fényességed nem hat Unokára,
Kiholtak Örökösid a Mátyás házábul 
S igy szármoztak gyilkosul ama mostohábul.

Kiviil belül érdemed nagy volt hajdanába,
Megvolt Törsükös Nemed maga divattyába 
De méólta fészkedben a sass belé költött 
Kígyó hált kebsledben méreggel eltöltött.

Szemem milyennek leli most is Palotádat,
Sir szivem ha képzeli hajdani pompádat,
Mikor oily an magyarok s úgy tudtak szeretni, 
Kiket en csak akarok, Nem tudok követni stb.

A szabadság szeretete föl-fölcsillan a 
mi ismeretlen költőnk sorai közt es én ked­
ves kötelességet véltem teljesíteni, ha a mi 
Anonymusunkra első sorban a mi vidékünk 
olvasó közönségének figyelmét hívtam löl.

Vázsonyi Izidor.

HÍREK

Kinevezés.
A vallás- és közoktatásügyi miniszter

Szigetin- Ödön.

A tapolezai névtelen.
akadtFtzv kis füzet Írott költemény 

kezem ügyébe. Tapolczán, Bacsány. Jánossá 
atyafiságban levő utódok őrizlek meg. Az 
eredetit további intézkedés vegeit a „N>elvo,

méltatást érdemelnek. leírnom
zetet: . .

„Kegyes Rgek tsak beneelek vetem
Sötét felhők, bár befödtök, vagytok vczéllő fényem,
Nektek minden bum bánom nLiiiloni.“
ínségemmel keservemmel áldozom ,lJ

Önkénytelenül Bacsányira gondoltam ;

Az országgyűlés eredmény nélkül xég- 
! ződött. Hiába rándult le Mária Terézia 1 o- 

zsonyba, hogy a vendéglátásával, szép szó­
val az ellenzéket megadásra bírja. A követek 
utasításaikat „esküvel erősítve“ megtartottak 
és a rendek a királyi előadásokra azt vála­
szolták : hogy miután a szegény nép a len­
forgó viszonyok közt több adót fizetni egy- 
áltáljában képtelen, sőt az eddigi adó súlya 
alatt is roskadozik, lelkiösmeretuk szerint 
nemcsak nem szaporítják azt, hanem meg 

í azon adópótlékot is eltöröltetni kérik, melyet 
' az 1751-iki országgyűlésen különben is csak 

három évre a jövő országgyűlésig ajanlottax 
i mC°.

Midőn Mária Terézia 1764. augusztus 
31-én Budára rándult a császárral együtt 
megtekinteni a királyi palotát, a nemet ud­
vari körök különösnek es igen fölöslegesnek 
találták a nagyszerű palota építését oly mesz- 
szefekvő, éktelen városban, hol az udvat 
aligha fog valaha székelni.

AI pár Mór és Ujváry Kálmán tapolezai áll. 
polgári iskolai segédtanárokat a X. fizetési 
osztály 3 fokozatába rendes tanárokká ne­
vezte ki.

Uj segédlelkész.
Yida János sümegi segédlelkész a sár­

melléki plébánia javadalomra jogérvényesen 
kineveztetvén, helyébe Tamássi János zela- 
béri segédlelkész küldetett hasonló minőség­
ben.

Kinevezés.
A m. kir. igazságügy miniszter a itteni 

kir. jbiróságnál üresedésben volt albirói ál­
lásra dr. Ruff Jenőt nevezte ki. Az uj albiro 
ezelőtt a budapesti kir. büntetőtörvényszék 
jegyzője volt.
A tapolezai úrbéri közös birtokosság meg­

alakítása.
A tapolezai úrbéri közös birtokosság 

megalakítása végett Vastagh János a birto- 
kossági tanács elnöke a következő két elmet 

. intézte zalavármegye közigazgatási bizottsá- I gához : Tekintetes Közigazgatási Bizottság ! 
Alulírott tapolezai birtokossági tanács elnöke, 
tisztelettel kérelmezem, hogy az 1898. évi 
XIX. t. ez. 40. szakaszának 2. bekezdésé 
értelmében a tapolezai úrbéri közös birtokos- 
ságot elnök és ugyanazon t. ez. 25-ik sza­
kaszában említett többi közegek megválasz­
tása végett a lehető legrövidebb idő alatt 
hivatalból gyűlésre összehívni méltóztassek.

Kérelmem támogatására bátorkodom tel- 
emliteni, hogy Tapolcza a veszprémi püs­
pökségnek volt úrbéres községe es a volt 
úrbéresek az 1864. évi május 24-en es 1881. 
évi jun. 17-én kötött és az úrbéri biiosag 
által helybenhagyott és megerősített szerző­
dés érteimében a plébános, jegyző es tanító 
illetményein kiviil 120 úrbéri telek után ko- 
zös használatban levő 2 0 2 7 500/io«o hold ko­
pár és erdei legelőt, valamint erdőterületet
kaptak, mely területen a közös legeltetesi 
jognak’állandó birtokában vannak és voltak.
A téves helyszínelésen alapuló telekkönyvi 
tulajdonjog Kiigazítására a nagméltóságu fold- 
mivelésügyi minisztériumnak 50568/900 szá­
mú rendeleté értelmében folyamatban van es 
az erre vonatkozó iratok Zalavármegye tok. 
törvényhatóságának 11716/902. szám alatt 
jóváhagyás végett beterjesztve. Ezen igen 
sürgős kérelmem elintézését a legközelebbi 

I közigazgatási gyűlésen remélve vagyok . . .
I stb. Vastagh János a tapolezai közbirtokos- 
I sági tanács elnöke.

Kosárkötési tanfolyam.
A Tapolczán rendezett kosárkötési tan­

folyamot f. hó 5-én nyitotta meg annak ve­
zetője Szigethy vdön tanító. A tanfolyamra 
39-en jelentkeztek, a hely szűke miatt azon­
ban csak 20 hallgatót vettek föl. Az oktatást 
Hunyadi János m. kir. vinczellénskolai mun­
kavezető végzi. A tanfolyam négy hétig tart, 
melynek végeztével a készített munkadal a- 
bök ki lesznek állítva.
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Tanolcza, 1903.
Utóhangok a szilveszteri bálhoz.
Évek óta nem sikerült ily kiválóan 

az izr. nőegyleti bál, mint az idén. Mai- 
hetekkel megelőzőleg lázaz izgatottság lóg­
ta el a publikumot, mert hát évtizedek óta 
elősször volt Tapolczán álarezos jelmezbál. 
A várakozásban nem is csalódott senki. Az 
Az álarezosok együtt vonultak be festői 
csoportozatban a terembe, ahol a bámulat 
és meglepetés moraja búgott végig a nezo 
közönségen. Mindenki az álarcz alatt, sze­
mélyt igyekezett fölismerni, de hiaba. Vegre 
elénk kaczaj és vig nevetés kozott maguk 
a jelmezek viselői leplezték le magukat Ott 
láttak aztán ó-német jelmezben (Beigei 
Vilmosné), rococó pásztorleány (Frisch Lasz- 
lónéA Pompadour asszony (dr. Berger ban- 
dorné), kék nefelejts (Berger Karolyne), 
czigánynő (Dukesz Valeri), bébe (dr. Ko­
vács Vilmosné), a la Rembradt (Marton 
Gyuláné), vizi tündér (Ney Íren Veszprém), 
ej királynéja (Gál Miksáné), ó becs. (Schvarcz 
Emilné), magyar czmanyleany (1 oppei Em­
ma), olasz tánezosnő (Hanschel Melane), 

szászi polgárnő (Grosz Józefin) tolnámé-t/ i Ct Oíil *0^’ \ " ri-s 1
gyei parasztleány (Lővensohn k. a. tolna 
Tamási), vadrózsa (Simon Mariska M.-Apáti), 
osztrák czigánynő (Stiglitz Arminne) spa­
nyol tánezosnő )Wittmann Boske), baba­
tündér (Guttstein Mariska), kertészleány 
(Guttstein Emma), tiroli hu (Grat Zseni) 
ó-német várur (dr. Szűcs Arnold), franczia 
udvaroncz (Schvarcz Béla), franczia nemes 
(Marton Manó), gránátos (Revesz Zsák , 
ördög (Stern Miksa). A tiatalsag közül b r.sch 
Jenő, dr. Grünhut József, Hiller Pál, J-ess- 
ner Lajos és Adolf vörös frakkal festői lát­
ványt nyújtottak. A mulatság úgy anyagi­
lag, de különösen erkölcsileg kitünoee si­
került. A fényes bál rendezése Pollák Adeli­
ne Frisch Adél úrnőt dicséri, ki minden 
évben újabb és eredetibb eszmével igyek­
szik a nőegylet báljait mag_ s nívóra emelni.

Fölülfizettek : Egy asztaltársaság 20 kot., 
SingerB. dr. Szabadka,Hirschler lgnaczDom­
bom, PoLlák Adjolfné., Hoffman László dr., 
Friss Lipót, Freier, Kapolcs 10-10kor.; VV eilet 
Kálmán 8 kor. ; özv. Marton Gáspárne, Gla- 
zer Sándor, Lessner Lajos, Csendes József, 
Marton Rezső 7-7 kor. ; Lesznei San do me, 
Neményi Géza, Eibeschutz Adolf, Hirsch lei 
Ign., Grünberger B., id. Leszner Merne
0_(3 kor ; Berger Vilmos, Vastagh Janos
5_5 kor. ; ifj. Leszner Józsefné, Steinei 
Lipót, Weiler Dávid, Schütz Zsígm., Mar­
ton Gyula, Lőke Mór dr., Weiler lgnacz, 
Berger Sándor dr., Halász és Tars a Buda­
pest, Deutsch Mórné Ecsid, Kovács Vilmos 
dr., Berger Károly, Friss Jenő 4-4 kor ; 
Tus Antal, Szűcs Arnold dr., Hirsch Lipot, 
Fischer Gyula dr., Leszner Sámuel, Sc hoh­
ler Sándor, Kőim Ign., Schwarcz Géza, 
Kemény Mór, Pollák József, Berger Manó 
Lederer Sándrné Sopron, 3—3 kor.; VVoll 
Sándorné, Varjas Gábor dr.. Berger Jakab, 
Lusztig Ferencz, Pataki Taszilo, Kardos 
Mór, Lőwy B„ Pauk Vilmos, fekete Gás­
pár ’ Diszel, Frisch László, Ney holtan, 
Keszler Aladár, Faragó lgnacz, 2 '- kor.;
Grünhut József dr., Hochstädter Lipog Sterner 
Ferencz, Steiner Vilmos, Kopstein Ódon, 
Klein József, Breier Miksa, Dukesz Sámuel, 
Steiner Miksa, Lőke Andor, Lokc Imre, 
Lőwensohn Imre Tolna-Tatnasi, Hochstad- 
ter lgnácz, Marton Mór, Kohn Samu, Spig 
Rezső, Gut Sándor, Gut Soma, Stern Miksa 
Schwarcz Herman, B- icht Jenő, Orosz Dezső 
Schwarcz Jenő 1-1 kor. ; T a k á c s Jenő 
10 kor. ; Marton Manó 70 till. Összesen 
317 kor. 70 (ill. Összes bev.rtel 773 .vor., 
ebből a 151 K. kiadást leszámítva, maradt 
tiszta jövödelem 622 K. 70 (ill. f ogadjak 
a t. föl ül fizetők és mindazon t. nölgyek es 
urak, kik az est sikeréhez hozzájárultál-;, 
az egylet nevében ez utó i hálás kös öne­
tünket. A~ elnökség.

A járásbíróság uj beosztása.
A tapolczai kir. járásbíróság ügybeosz­

tási változást szenved az idén, amennyiben 
az egyes bírák másnemű ügyeket fognak 
referálni, mint az előző években. Oka ennek 
részint a bírói karban történt személy válto­
zás részint pedig az ügyek szaporulata. Az 
uj beosztás a következő; 1. Bulla Antal kir.

T A p OLCZAI LAPOK
járásbiró elintézése alá tartoznak: Sommás 
perek A-J és T-% betűkig alperesek nevei 
szerint és a telekkönyvi ügyek egy harmad 
része. 2. Papp László kir. járásbiró elintézésé 
aló tartozik : Sommás perek P - Sz. betűkig 
alperesek nevei szerint és a telekkönyvi ügyek 
két fmrmad része. 3. Grün Gyula dr. kir. al- 
biró elintézése alá tartoznak : Örökösödési 
ügyek L—Z betűkig örökhagyók nevei sze­
rint, a fizetési meghagyások, fizetési meg­
hagyás! megkeresések, polgári megkeresések, 
örökösödési bizonyítványok, egyezségi ügyek 
és anyakönyvi ügyek. 4. Müller ferencz al- 
biró elintézése alá tartoznak : örökösödési 
ügyek A—R betűkig örökhagyók nevei sze­
rint, a sommás perek K-0 betűkig alpe­
resek nevei szerint, polgári vegyes ügyek es 
végrehajtási ügyek. 5. Dr. Ruft Jenő kir. al- 
biró elintézése alá tartoznak az összes bűn­
ügyek.

Mozgalom a polgári iskola reformja 
érdekében.

A budapesti Vili. kerületi polgári fiúis­
kola V. és VI. osztályának tanulói mozgal­
mat indítottak tanulótársaik körében, hogy az 
immár nagyon sokáig késő reformot megsüt - 
gesség. Tanulótársaikhoz intézett felhívásuk­
ban, melyet az összes polgári fiúiskolák ta­
nulóinak megküldottek elmondják, mily nagy 
szükségük van a reformra, hogy a bizony­
talan, a boldogulás eszközeit majdnem tel­
jesen kizáró helyzetükből kiszabadulhassanak. 
Folyó hó 21-én Budapesten tartandó orszá­
gos értekezletre hívják tanulótársaikat, hogy 
ott a szükséges teendőket megbeszeljek. Ez 
alkalommal emlékiratot szándékoznak szer­
keszteni, melyet küldöttsógileg nyújtanak at 
a közoktatásügyi miniszternek.
Az iskolai év kezdeted vinczellériskolában.

Az iskola igazgatósága 1. hó 12-ére 
hívta be az 1903/904. tanévre a földműve­
lésügyi ministerium által fölvett 40 nöxen- 

j jéket. A növendékek közül 2 saját költségén, 
i 33 államköltségen tanul. 21 zalamegyei, 4 
j vasmegyei, 3 somogyi, a többi az ország 

távolabbi vidékeiről való.
Hath, nőegylcti hírek.

Az elnökség köszönetét mond C.lazer 
Sándor urnák, ki a nőegylet czéljaiia -4 
koronát adományozott. Továbbá a vasúti 
állomás tisztviselőinek, kik elhunyt pálya­
társuk halála alkalmával ravatalára helye­
zett koszorú költségéből ionmaradt 4 kor. 
40 till, fölösleget hasonló czélra adományoz­
tak.
A tapolczai kir. járásbíróság tevékenységi 

kimutatása az 1902. évről.
I. Sommás perek : Múlt évről befejezetlen ma­
radt 9 1 drb 1902-ben érkezett 441, lett 
összesen 1355. Ebből befejezett Bulla Antal 
kir. járásbiró 749, Papp László kir. jarasbtro , 
370, Grün Gyula albiró 1, Hencz ferencz j 
albiró 169, összesen 1298 pert; maradt be- | 
fejezetien az 504 szünetelő peren kivu! 19 
sommás per. 11. Hagyatéki ügyek ; 1901. ev- | 
vől befejezetlen maradt 197. 1902. evben er- j 
kezelt 405, összesen 602. Ebből befejezett | 
Papp László kir. jbiró 328, Hencz ferencz | 
albiró 97, Dr. Rut'f Jenő albiró 22, összesen 
447 ■ folyamatban maradt 155 hagyaték. 111. 
Végrehajtási ügyek ; 1901. évről folyamatban 
maradt 141, 1902. évben érkezett 522, be­
fejezett Dr. Grün Gyula albiró 541, folya­
matban maradt 119. IV. Polgári megkereső 

: sek 1901 évről folyamatban maradt o, 1902.
; évben érkezett 76, Bulla Antal kir. jbi ró be­

fejezett 73, maradt belejezetlen 8. \ . Polgárt 
vegyes ügyek. 19 H. évről folyamatban ma­
radt 15, 1902. évben érkezett 284, ebből be- 

I fejezett ’ Müller Ferencz albiró 246., íolya- 
I maiban maradt ;>7. V 1. fizetési meghagyás .
I 1902. évben érkezett 678. Papp László kir.
I jbiró elintézett 6/8. Vll. Vétség és kihágást 
j ügyek : 1901. évről folyamatban maradt 4:1,

19J2. évben érkezett 54’, ebből Grün Gyula 
albiró befejezett 562, maradt befejezetlen 22. 
Vili. Vizsgáló bírói ügyek : 1901. évről
folyamatban maradt I, 1902. évben étkezett 
13" Grün Gyula albiró befejezett 14. IX 
Büntető ügyi megkeresések ; 19)1. évről folya­
matban maradt 5, 1902. evben érkezett 87. 
elintézett Grün Gyula albiró 92. X l eivk-
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"könyvi ügyek ; 1901. évről folyamatban ma­
radt 54, 1902. évben érkezett 9197, ebből 
befejezett Bulla Antal kir. jbiró 3257, Müller 
Ferencz kir. albiró 598/, maradt ehntezetlen 
9. Miként e kimutatásból látszik, a helybeli 
kir járásbíróság tagjai derék munkát végez­
tek A közönség meg van elegedve a gyors 
igazságszolgáltatással, sőt mióta egyes sze­
mélyes differencziák es félreértések elintézést 
nyertek bátran mondhatjuk, hogy bíró­
ságunk’egyike hazánk kiválóbb igazságszol­
gáltatási fórumainak.
A keszthelyi Balatoni Muzeum Egyesület 

közgyűlése.
A keszthelyi „Balatoni Muzeum Egye­

sület“ rendkívül népes közgyűlést tartott di. 
Lovassy Sándor gazdasági tanintézeti tanai 
elnöklete alatt. A titkári jelentest C sak Ár­
pád titkár olvasta föl, melyben örvendetesen 
jelenti, hogy az állam a múzeumnak 24.000 
korona költségei telket vásárolt. Remény van 
arra, hogy a közel jövőben a szépén tejlodo 
múzeumnak díszes palotát építhetnek. Az 
utóbbi évben a régészeti és a természettant 
osztály több száz tárgygyal gyarapodott, úgy, 
hogy ez osztályok máris szép képet nyújt­
ják "a Balatonvidék történelmének és erdekes 
állatvilágának. Elnökké ismét dr. Lovassy 
Sándort, titkárrá Csák Árpád szolgabirot vá­
lasztották meg. A közgyűlés Wlassics Gyula 
vallás- és közoktatásügyi minisztert távira­
tilag üdvözölte.

Fölolvasó estély.
A tapolczai iparos ifjak önképző köre 

jól sikerült fölolvasó estélyt rendezett kará­
csony másodnapján. Az estélyt a rendező­
ség a kaszinó helyiségében tartotta meg, 
melyet a kaszinó elnöksége a közművelődés 
érdekében szívesen adott a kör rendelkezé­
sére. Az estélyt szép számú közönség láto­
gatta, mely eléggé igazolja, hogy a közön­
ség élénken igyekszik a kör eszméjét, illetve 
az iparosok művelődését anyagilag is elő­
mozdítani és szivén fekszik a. polgárságnak 
az iparos elem szellemi nívójának emelese. 
Az estélyt dr. Grünhut József fölolvasasa 
nyitotta meg, ki szellemesen adta elő, h°g> 
miként keresett anyagot felolvasásához. Madj 
Takács Sándor, Pálkovics György cziteran,

! Guth Imre pedig hegedűn játszottak rendkí­
vül ügyesen többféle darabot, mit a kozon- 

■ ség többször megismételtetett. Nagy halast 
i ért el L.essinger Jenő szavalatával, melyet 

ügyes rutinnal adott elő. Élénk derültséget 
1 keltett Palkovics Károly, Mersics Juliska,
I és Hammer Mariska által előadott „Ferde 

világ“ czirnii énekszámai, melyet 1 akács 
Sándor rendezett és kisért cziterán. Méltó 
tapsokat arattak Hammer Endre és Gngar 
Samu is, kik népdalokat adtak elő. Az 
„Utazó“ czirnii kupiét Palkovics György elénk 
derültség közt adta elő. Megtapsolták ^ \ al- 

; dai Sándor és Bácsi Lajos által előadott 
monolog, illetve szavalatokat is. Betejezes 

I előtt dr. Szűcs Arnold és Mekler Kát oly 
j czitera kísérettel elénekelték Zichy Géza 
I legújabb kiváló zenedarabját.

A műsort Takács Sándor, Palkovics 
György és Guth Imre által cziterán és hege­
dűn ügyesen előadott induló záita be, mely 
után a fiatalság tánezra perdült és vígan 
mulatott ki világos-ki virradtig. föliiltizetők 
névsora ; Glazer Sándor és dr. Szűcs Arnold
4_f |<or ■ dr. Kovács Vilmos 3 kor. ; Marton
Rezső es ’ Pap László 2.S0 2.80 korona ;
dr. Berger Sándor, Marton Gyula és \ astagh

1

Janos 2 kor. ; Bóday Sándor, Erdélyi Pál, 
es Varga József 1 - I kor. ; Berger Károly, 
Csonka Ottó, Eőry Dénes és Ernő, Frisch 
Jenő, Gál Miksa, dr. Grünhut József, Guth 
Soma, Hirsch Dávid, Hiller Pál, Révész 
Zsáki, Kohn lgnácz, Kovács Lipót, Kramet 
Endre, Lessinger Jenő, Lusztig Ernő, Mojzer 
lgnácz, Pataki Tasziló, Vachsman Gyula, 
Varsányi László 80—8) üli. Lendvai József 
6) fill Palkovics György 40 üli, mely ősz- 
szegekért a rendezőség köszönetét fejezi ki.

Aranylakodalom.
Egy egyszerű kicsi házban lakik egy 

öreg pár. Regen, régen együtt tapossák már 
az élet országutját; épen ötven esztendeje. 
Mint deli legény,

1 állottak akkor az i
mint karcsú, fürge lány 

■1 tár ele ; szivük szeretet-

/
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tel, reménynyel tele. Sok remény szétfoszlott 
azóta, sok nem várt csalódás, veszteség, fáj­
dalom kopogtatott be az egszerü ház ajtaján, 
de az szeretetükün nem változtatott, Együtt 
szenvedték el a csapásokat, együtt örültek 
az örömnek, mit a sors nekik osztályrészül 
adott. A szeretet még most sem hült ki az 
öregedő szivekből ; ott van az reszkető ke­
zükben, mikor megfogják egymás kezét, ott 
az öröm könyétől elhomályosodó szemükben, 
mikor egymásra tekintenek.

Folyó hó 7-én egyszerűségében meg­
ható ünnepély folyt le a tapolczai rom kath. 
templomban. Farkas Ferencz és Németh Rozá­
lia áldatták meg ötven évvel ezelőtt megkötött 
Irigyeket, ti gyermek, 18 unoka, sok rokon, ! 
ismerős vette körül az agg párt, kikhez Le_\ 
József plébános szép megindító beszédet 
intézett.

Ők, az egyszerű ház egyszerű lakói, 
bizonyára nem cserélnének sok fényes pa­
lota lakójával, mert hiszen a szeretet es a 
megelégedés azzal a kevéssel, mivel bitünk, 
nyújtja a legnagyobb boldogságot, minek az 
életben részesei lehetünk.

Előadás a kath. körben.
Szerencsés helyzetben van Tapolcza 

városa, mert nemes hivatásának oly ma­
gaslatán álló polgári iskolai tantestülete 
van, a mely nemcsak a reá bízott ifiu szi­
vét műveli nemes érzelmekkel es lelket 
gazdagítja hasznos ismeretekkel, hanem még 
a szegény egyszerű népet is gondozásába 
veszi és élőszóbeli előadásokkal törekszik 
annak hiányos ismereted pótolni és azt 
szép és nemes irányban müveim. Az idei 
tel folyamán Vastagh János kath kört vi­
lági elnök ismertette nagy szakavatoltsag- 
gal a nép előtt annyira zavart adón gyet 
Szűcs Mihály jan. 4- n tartotta 11 törté­
nelmi előadását, mely által az eloado fényes 
tanujelét adta hő történelmi ismeretének. 
Vajha sok ily jóbará'ja volna szegenv né­
pünknek !

Iparos bál.
Az idei iparos bál, melyet az ipartes­

tület vigalmi bizottsága az iparos ifjak on- 
képző körével együtt tart meg, — rendkí­
vül sikerültnek Ígérkezik. A lorendczest^ dt. 
Kovács Vilmos, dr. Szűcs Arnold es kész­
let- Aladár válalták el.

Csendélet Sáskán.
Parázs kis verekedést rendezett Szil- j 

veszte,' éjjelen a sáskai fiatalság. Holm, 
nemzetközi bonyodalom támadt a magyai 
és sváb nemzetiségű legények kozott, a mit 
a kocsmában fokossal oly kép intézték el, i 
hogy nem kevesebb, mint'd bezúzott lej lett 
a vita eredménye. A legsúlyosabban Rabét- | 
hoffer Mihály nevű legény sérült meg, 1 1 
ha túléli a bajt, úgy bizonyára sokáig cm- : 
legeli még a vii tuskodást.

Pásztorjáték.
A tapolczai kath. legényegylet január 

6-án délután 5 órakor a kath. ktsdedovo 
helyiségében nagy számú és előkelő közönség 
jelenlétében adta elő Frdossy Kai oly biu _ 
pesti hittanárnak, „A kis Jézus beket hozott 
czimü pásztorjátékát. Mig az eddig színié 
került pásztorjátékokban csak tisztán a vai 
lásos motívumok vonulnak végig, addig m- 
dőssy eddig kiadott négy pásztor)atekaban 
a bibliai történet mellett, különféle változa­
tokban szerepelteti a vagyonfelosztást es 
commumsmust hirdető veszélyes socialismust 
is es ezt a vallás törvényéivé! es a józan 
es" érveivel ostorozza es teszi nexetseg tat 
gyává. Czélja tehát Erdőssynek a vál ás, s 
érzelmek ápolása mellett a hitetlen es allam- 
veszélyes Lciálista elvektől elrettentem az 
iparos ifjúságot. E szent es neues jzd 
domborodik ki a kath. legény egylet 
előadott pásztorjátékban is . .. t

A valóban szépen sikerült Uoadast a 
közönség tapsviharban nyilatkozó teljes elis-

a- közreműködők az elismeiest, mert eio 
fásukban, alakításukban, termeszctcsseg 
szabatosság, a vallás-erkölcsi motívumoktól 
áthatott szív nyilatkozott meg. 
voltak: Vhlrich Margit k. a. (Észtet),

József (öregpásztor), Sebestyén Mihály (Áron 
a föl forgató sociálista), Zsohár Mariska k. a. 
(főangyal), l ’ hl rich Jozsel áltál összeállított 
élőkép alakjai voltak : Bertalan l.ina .k. a. 
(Szűz Mária), Dömötör X. (Szt..-József), Mol­
nár Margit k. a., Molnár Nina k. a., I’erlaky 
Erzsiké, Bangó l.ujzika. Acs Lenke, Speer 
Jolán, Speer Anna angyalok: Anda Rezső, 
Szollár Ferencz, Zavaczky József pásztorok. 
Nagy hatást keltett Bangó Józsefné kellemes 
hangú szóló énekével. Az ének-részleteket 
Stephaneck János igazgató művészi harmo­
nium játékával kisérte. A nyilv inosság előtt 
is köszönet és elismerés illeti meg l hl rich 
Józsefet, ki ugv a rendezés körül tanúsított 
buzgalmával, mint az. általa természethűen 
alkotott és megfestett barlanggal a kath. legény­
egyletet örök hálára kötelezte. Az erkölcsi 
siker mellett nem maradt el az anyagi sem, 
amely utóbbi sikerért a müpártoló vendégek­
nek hálás köszönetét (fejezi ki a kath. legény­
egylet.

1 ördemiexi csendélet.
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Hi aha mondogatják, hogy az idei bor­
ban nincs nóta, sem duhajság ; élénken meg- 
czáfolják ezt a helyben es a vidéken nem is 
szórványosan előforduló legenykedések. \ e- 
rekedés, lövöldözés, emberhalál nálunk már 
megszokott dolgok. S miután a jó példa hat 
és ifjúságunk lelke nagyon fogékony, igyek­
szik is a példa szerint cselekedni.

Csütörtökön f. hó 8-án délután Weiler 
Kálmán kocsisa Badacsonyból hazajövet, Tor- 
demicz falu végén találkozik egy teljesen 
elázott molnár legénynyel, ki czélloveszettel 
szórakozott. S miután a lassan haladó ko­
csin ülő kocsis jó czéltábla, kétszei .-.reá is 
lőtt. Az. egyik lövés talált. A golyó keresz­
tülhatolt a télikabáton, kabáton, ingen és 
trieon és erejűt vesztve erős horzsolási sebet

I ejtett a jobb karra.
A molnárlegény látva az elért síkéit, 

j szépen elinalt. Másnap részegségét kialudta, 
i tudatára ébredt cselekedetűnek. Látta unnak 

következményeit. Szerencséjére mestere V sa- 
goly Pál, magáévá tette az ügyet és így ki­
kerülte az ipse a följelentest a büntető bí­
róságnál. ..............

Csupán az. mentette meg a büntetéstől, 
hogy rendes józan életű fiatal embernek is­
merték es csak a rossz, társaság ugratta bele 
a lövöldözésbe. Szentül fogadta, hogy jovore : 
még a vizet is mértékkel issza.

Véres kisbiró-választás.
Haláp községben f. hó 7-en este 1- rang 

József halápi lakos az ottani községbirót 
Sötét Györgyöt amiatti boszujában, hogy i 
ötét kisbirónak meg nem választatta, megbo- | 
szülni akarta es több társával a halapi korcs- j 
mában volt bírót késsel és baltával megta- 
madta a községbiró védelemből az egyik 1 
kezéből kicsavart fejszével Erang Józsefet i
fejbe ütötte, minek következtében a földié io- 
gyott es -J—:1 órai kínlódás után meg is halt. j 
Az eset a helybeli j bíróságnál följelentetett 
és az orvosszakértői bonczolás teljesítése és I 
a vizsgálat eszközlése czéljából dr Rutl Jenő j 
vizsgálóbíró jegyzőkönyvvezetőjével a hely- j 
színére kiszállott.
„A Balaton írásban és Képben“ megjelent.

Kiadta a „Keszthelyi Hírlap“ Keszt- 
helven. A Balaton metropolisában, Keszthe­
lyen nemében egyedül álló könyv jelent meg.

A Balaton Írásban és Képben“. Irta: Sági 
János, lapunk segédszerkesztője, a Balaton 
irodalmának agilis művelője, akinek legkö­
zelebb a budapesti Uránia Magyar 1 udoma- 
nyos Színházban „A Balaton“ czimü szín­
darabját is előadják. Régóta éreztük hiányát 
oly munkának, a mely hazánk draga gyon- 
iryét a Balaton szépséges vidékét írja le, a 
mely hűséges, szép szavú kalauzunk lenne 
a Balaton körüli utankban és a mely mosz- 
szebb vidékek lakóinak leírná e csodás to 
mesés világát és a mely tol keltene az érdek­
lődést a mi tavunk kies lürdo- es nyaraló­
helyei iránt. „A Balaton Írásban es Kepben 
minden sorából a Balaton szépségétől való 
lelkesedés és elragadtatas sugárzik ki. i 

1 szerző élénk színekkel, ügyes tollal rajzolja 
a Balaton tündéries világát, viztúkrenek cso­
dálatos játékát, az olaszok egevel vetekedő 
égboltját, fürtös hullámait, haragjai, moso-

Ivat. bűbájos, regényes vidékét. Az egyes 
fürdő- és nyaralóhelyekről, a Balatonvidék 
minden talpalatnyi részéről szép magyarság­
gal mindazt elmondja, a mi a hazája iráni 
érdeklődő magyar embert, a nyaralni vágyót 
a Balaton mellett tartózkodót cs a turistát 
érdekli. Változatos képekben varázsolja elénk 
a magyar tenger egész világát. 1 ájékoztat 
az egyes helyek lakásviszonyairól a vendég­
lői- és fürdőárakról, híven kidomborítja az 
egyes fürdőhelyeknek a többi fölött való 
előnyeit, a gőzhajón, kocsin és a gyalog 
utazónak elmeséli a Balaton regényes múlt­
ját, figyelmét fölhívja e vidék nevezetességeire, 
beszél a balatonmonti jóra való magyar nép 
erényeiről. Szóval e könyv az olvasónak 
kellemes, soha nem unalmas társalgója, szó­
rakoztatója, tanácsadója és nagy helyismeretei 
kalauza, a könyvtáraknak dísze, a Balaton- 
mentének legszebb ajánló-levele es csinos 
emléktárgya mind izoknak, a kik valah \ a 
Balaton hits hullámaiban enyhülést, balzsa­
mos levegőjében üdülést, remek vidékén szó­
rakozást keresnek. Ebben az irányban és 
ily nagy terjedelemben a Balatonról könyv 
még meg nem jelent. A köny 3tiú oldal, 13 I 
képpel. Czimlapját balatoni jellegű, .művészies 
kép díszíti. A munka ara mindamellet csak 
5 korona. Fia meggondoljuk, hogy a könyv­
kereskedelem egységárai szerint egy képes 
ivet 40 fillérrel számítva, a könyvnek V 
koronának kellene lenni és mégis csak o 
koronáért küldik, akkor igazán be kell látni, 
hogy a könyv szerzőjét es kiadóját a Bala­
ton önzetlen szeretető vezette a mecirás es 
a kiadás körül. A könyvet fűzve 5 K. <0. 
kiváló díszes kötésben ti l\. 70. Ilii. meg­
küldése után bérmentva küldi a Keszthelyi 
Hírlap kiadóhivatala. Megjegyezzük, hogy a 
könyvet angol es német nyelven is kiad­
ják,' hogy végre a külföld figyelme is ide 
irányuljon a világnak talán legszebb tava, 
a Balaton fele. Az idegen nyelvű kiadások­
ra előjegyzéseket már most elfogadnak
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CSARNOK.

Egy lap kiadása előtt.
Az utczán két ájult embert találtak. 

Tudósítónk, ki n szerencsétlenség szem­
tanúin volt, Így Írja le az esetet.

Az egyik : (bele íitődik a kavéház sai- 
kán a másikba) Hm!

.4 másik: (visszaütődve az egyiktől)
Hm 1

A: egt'ik : Mint látom véleményünk meg­
egyezik.

A másik : De hát kihez van szeren­
csétlenségem ? Én . . . én a helyiérdekű lap 
kiadása körül megindított általános akció 
szerkesztő* főbizottságából kiküldött Itatom 
tagú albizottság első bizottsági tagja vagyok.

Az egyik: Így hál jó barát, mert én 
meg az előfizetők összetoborzását előkészítő 
huszonegyes bizottság kisebbségi véleményé­
nek előadója vagyok az albizottságban.

Az tgyih és a másik; (megpuszizzák 
egymást.)

Az egyik: Tehát mint látom vélemé­
nyünk megegyezik.

A másik : Igen . . . Tökéletesen . . . 
Azaz ha szabad tudnom, mire vonatkozólag.

Az egyik : Hát nem tudja ? A lapot . . .
A másik : Igen ? A lapot ? Lássa, kol­

léga, erre vonatkozólag van egy jó eszmém.
Az egyik : ? . . .
A másik: Nyerjük meg munkatársakul 

i a vidék összes szőlőtermelőit.
Az egyik ; (lelkesülten) Aztán a szőlő- 

! termelők leleségeit. fiait es leányait.
A másik (középfokú lelkesedéssel) .

I Egyenes és oldalágit rokonaikat, jóbatátai- 
I kát és ismerőseiket.

/íz egyik (felsőfokú lelkesedéssel): Es 
meghalt és még születendő összes atyafisá- 

i gukat és ezek rokonait és jóbarátait.
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A másik (önérzettel kifordítja a zsebeit): 
Ezek mind előfizetnek, mint pártolók es felul- 
flzetnek, mint szerkesztők. (Hirdetési stilba 
csapva át): Nem szabad egy tisztességes 
család asztaláról sem hiányoznia ennek a 
lapnak. Nemde ?

Az egyik : Igen. De egy baj van.
A másik : (Átalakul kérdőjellé).
Az egyik : Ki olvassa a lapot V ala- 

mint a közönség el lehet lap nélkül, azon- 
képen nem lehet el a lap olvasóközönség 
nélkül.

A másik (ijedten): Megdönthetetlen 
igazság ! De tán kölcsönözhetne nekünk va­
lami jó eszmét, aranyos kisebbségi vélemény- 
előadó ur ?

Ac egyik (megcsípi a másik ajakat) . 
Igen természetesen, kis hamis. Minden elő­
fizető a szerkesztőkön kívül kap tél idején 
egy pár Kolumbus korcsolyát szijjal és egy 
bundás télikabátot szij nélkül. A hűséges 
olvasók, ha ezt a tulajdonságukat hiteles 
okmányokkal bizonyítják, egy-egy fejős te­
henet legeltetéssel és egy pár automobilt 
legeltetés nélkül. Ha dohányosok, kellő meny­
nyi ségii csempészdohányt és a szerkesztő 
Konzorcium biztositatja az életüket valamely 
társaságnál.

A másik (rekedte kiabálja magát): Ks 
bekötözted a Szerkesztőség gyümölcséréskor 
bárkinek a befőttes üvegjeit, tolja a gyerek­
kocsikat, kifizeti a házbért, veszekedik a 
cselédekkel, ingyen ki- és be szállíttatja az 
előfizetőket a vasútra, ad mindenkinek . . • 
(elájul)

Ac egyik : Jaj, tisztelt főszerkesztő al­
bizottság .... főbizottság .... háiomtígu 
ur .... legalább .... egy ezikket .... 
kis bizottság .... (beleháborodik a bizott­
ságokba és a másikra esve elájul.)

Auceps.

,í5=Bx.

á KÖZSÉGHÁZÁBÓL.
Tapolczal m, klr. anyakköinvezetö,

Hirdetmény.
Ezennel közhitré teszem, misze­

rint Tapolcza nagyközségben az anya- 
könyi hivatalos órák ezek : hétközna­
pon : délelőtt 8—9 óra és délután 2 — 3 
óra. Vasár es ünnepnapon, délelőtt 10 
óráig ; vagyis anyakönyvi bejegyzé­
sek csak ezen időben eszközöltetnek 
A bábák is csak ezen időben tehetik 
meg bejelentéseiket.

Egyben közhírré teszem azt is, 
hogy házasságot csak hétköznap kö­
tök, tehát vasár- és ünnepnap nem, 
de hétköznapon is csak a fenti hiva­
talos órak alatt; a házasságkötés nap­
ját pedig előtte 1 -2 nap be kell je­
lenteni.

Tapolcza, 1902 decz. 30.
Horváth Jenő

akvtő.

Erdélyi Pál

ezelőtt l^esziier- Ferunoz 
vaskereskedése, egész újonnan átala­
kítva és berendezve. Ajánlja elsőrendű 
gazdasági gápraktárát, borsaitokat, 
permetezőket, porozó és kénegező gé­
peket. Épület és bútor vasalások, 
konyha berendezések ; úgy mindenféle 
a gazdaságban szükséges vasárukat, 
pontos és jutányos kiszolgálás mellett.

ÜGY ZONGORA
-*-1 kiadóhivatal.

eladó. Hol? megmondja a

CZŐ LŐ BIRTOKOSOK figyelmébe ajánlom 
állandóan nagy választékú raktál ómat 

mindenféle a szőlőkezeléshez szükséges gé­
pekből u. m. : permetezők, szénkénegezők, 
porozok, lepkefogó lámpák — továbbá a 
legnagyobb választék szőlőprésekben, azon 
kívül "állandónagy raktárt tartok mindennemű 
mező gazdasági gépekből. Pauk Vilmos 
vaskereskedése í apoleza.
1 - 52

j_|0CZ GERGELY géplakatos Tapolczán.
Kiváltai: Malom berendezéseket, vízvezetékek, ku­
tak és closet berendezéseket, Acetilén gázvilágitási 
felszerelést, házi sürgöny és villámhárítók felállítá­
sát. Sir-rácsok, vaskapuk készítését a legdíszesebb 
kivitelben; Takarék tűzhelyek, és mindenné nü épü­
let vasalásokat a legjobb kivit lben. Ajánlja saját 
gyártmányú szénkénegfecskendőit és permetezőit, 
melyeknek jóságáért kezeskedik — úgyszintén bor­
sajtoló szőlőzuzó és gazdasági gépeit, úgy minden­
nemű javításokat a legjutányosabb áron.

gTIGLITZ ÁRMIN órás és aranyműves Ta­

polcza. Van szerencsém, mint a helyben legrégibb 
elismert elsőrendű órás és aranmüves. a n é. közön­
ség becses tudomására hozni, hogy úgy nagy árukész­
let mint olcsó beszerzési áruimnál fogva azon kelle­
mes helyzetben vagyok, hogy vevőimet a legjutanyo- 
sabb árak mellett szolgálhatom ki.
Fali óra .
Niki remontoir óra ....
F.z.üst dupla fedelű remontoir óra
Ezüst láncz .....................................
Ezüst tula dupla fedelű remontoir óra 
14. ka. arany lencse-függő 
14 ka. legszebb arauy-lüggő 
14. ka aran gyűrű .

1 „ 80 
3 „ 50
3 „ 50
stb. stb.

Minden árut jótállás mellett és versenyképes 
árakért szállítok. Mindennemű javításban specialista 1 
Ajánlom a legújabban berendezett színes fényképe­
ket. int ; melltű, zsuzsu, nyakkendőtű, kézelő­
gomb stb. at any, ezüst arany ózva és broneekeretben. 
Kiváló tisztelettel Stiglitz «rmin órás és aranyműves, 
Tapolcza.
37—52.

„jír

Értesítés.
Van szerencsém a n. c. közön­

ség becses tudomására hozni, hogy 
helyben, az úgynevezett iskolakertben 
(melyet 10 évre kibéreltem,) e hó 10-én

kereskedelmi és konyha­
kertészetet

nyitok
Ettől a naptól kezdve elfogadok 

megrendeléseket mindennemű báli és 
lakodalmi csokrokra, úgyszintén ko­
szorúkra is. ,

Azonkívül elfogadok kertalakita- 
sokat, kiülteteseket és rendezéseket, 

teljes tisztelettel

SE1BI ANTAL
kereskedelmi mükertész.

Jorgo János
órás gyári raktár Wien III 4.Rennweg Nr, 75 B-

Levelezőlap elegendő, hogy gaz­
dagon illusztrált árjegyzékemet in­
gyen es bérmentve megkaphassa, 
olcsó bevásárlás czeljából. Az üz­
leti eljárás szigorúan tisztességes, 
í-ásved'és teljesen kizárva.

Órajavitási műhely.
Mindennemű zsebórába uj rugó helyezése -10 kr. 
Minden vásárolt vagy javított óráért kezességet 
vállalok. Kivonat a nagy árjegyzékből:
7787. az. legolcsóbb legjobb strapáczióra nick- 

keltokban 36 órai járással 'I irt. 30
8039. sz. valódi ezüst pánczélláncz 15 r. 1_ frt. 
7858. sz, ezüst remontoir, dupla fedelű •> 
7988 só. Ingaóra üteművel 2 súlyai 130 cm.

magas “ ™
7929. sz. Jó ébresztő óra J W
Szíveskedjék nevemre és luizszámoinra <5R. 
pontosan figyelni.

Nincs többe tyúkszem!
la tyúkszemétől meg akar menekülni, úgy ele- 
„,n,iö em' kísérlet a törvényesen védett és biz- 
’ n' tosanlbató

Denzinger
féle

„Viktória-
tyúkszem

kenőcscsel

a mely lyel a legkeményebb tyúkszemtől lehet 
megszabadulni.

Egy tégelv ára 1 korona 30 fillér ; 1 kor. 50 
filler beküldésénél bérmentve Kapható felta­

lálónál ;
Denzinger Ármin, Újvidék
Viszontelárusitók kerestetnek.

Rum, Cognac, Szilvórium,
likőrök, likőrkrémek stb. az általam 
készített vegytiszta .eszencziák és kom- 
pozicziókkal házilag s sőt V 4 rész­
ben olcsóbban állíthatók elő, mint 
késszén vett áruk. Árjegyzék és hasz­
nálati utasítás ingyen és bérmentve

Baroe Gábor,
Budapest, VII. Dohany-utcza 1. szám. 

Eszencziák és Kompozicziók gyára.

8669. szám. 1902. tkv.

Árverési hirdetményi kivonat.
A tapolcza! királyi járásbíróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Somodi Lajos végrehajtalónak kiskorú Sárfy 
Vilma és Károly végrehajtást szenvedő el­
leni végrehajtási ügyében 50 korona és já­
rulékai iránt a végrehajtási árveres a tapol- 
czai királyi járásbíróság területén Köveskálla 
községben fekvő a köveskállai 702. sz. 
tjkvben 270Ú. (Káposztás kert a bozótban) 

i és 2702. (ugyanaz) hisz. alatt úgy kiskorú 
i Sárfy Vilma és Károly végrehajtást szen- 

védők nevére % i'észben mint a kikiáltási 
ár csekély voltánál fogva az 1881. 60. tör- 
vényezikk 156. §-a alapján Pálffy Imre és 

! neje Szabó Eszter nevére s/s részben irt

fi
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Tapolcza, 1903._____________ ____
tehát egészben! ingatlanokra 7—7 korona 
kikiáltási árakban, — továbbá a köveskállai 
824. sz. tjkvben 160. hisz. (ház 83. sz. alatt 
udvarral) úgy kiskorú Sarfy Vilma és Ká­
roly nevére '/i részben mint a fenti okból 
a társtulajdonosok Sárfy Károlyné született 
Varga Julianna és Sárfy Dániel nevére irt 
egészbeni ingatlanra 320 korona kikiáltási 
árban ; a köveskállai 493. sz. tjkvben 2045. 
hrsz. alatt (szőlő és pincze a cserekuton) 
kiskoiu Sárfy Vilma és Károly nevére */2 i 
részben, valamint a fenti okból Sárfy Dániel 
nevére irt egészbeni ingatlanra 18 korona 
kikiáltási árban ; a köveskállai 270.sz. tjkvben ; 
439, hrsz. (káposztáskert a püspök kertben) | 
úgy kiskorú Sárfy Vilma es Károly nevére 
i/ részben mint a fenti okból a társtulaj­
donosok Szalay Gábor és neje Ágoston 
Klára és Sárfy Dán el nevére irt egészbeni 
ingatlanra 6 korona kikiáltási árban ; akii- ' 
veskállai 913. sz. tjkvben 701 a/2 hrsz. (rét 
a sóstói pusztán) 1262. hrsz. (erdő a sóstói 
pusztán) 2222 hrsz. (szőlő a töltésén) es j 
3236/b. hrsz. (rét a bér kényes réten) kiskorú 
Sárfy Vilma és Károly nevére egészben irt 
ingatlanokra 11 korona 5 K. — 480 K es 
9 K. kikiáltási álakban, valamennyi ingat­
lanokra ; azonban ezen ingatlanokból kiskunt 
Sárfy Vilma es Sárfy Károly javára eső ré­
szekre özv. Sárfy Károlyné sz. Varga Juli 
javára bekeblezett élethossziglani haszonéi ■ 
vezeti jognak épségben tartása melle.t el­
rendeltetett es a megjelölt ingatlanok az 
1903. évi márczius hó 6-ik napján délelőtt 

10 órakor Köveskálla községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen a kikiáltási 
áron alul is eladatnak.

Az árverezni szándékozók kötelesek a 
kikiálItási ár 10° 0-át készpénzben vagy óva­
dékképesnek nyilvánított értékpapírban a 
kiküldött kezéhez bánatpénzképen letenni, 
avagy annak a bíróságnál való előleges el­
helyezését igazoló elismervényt atszolgáltatni.

Az árverési feltételek alulírott telek 
könyvi hatóságnál és Köveskálla község- 
elöljáróságánál megtekinthetők.

Tapolezán, 1902. deczember ho 18.
A királyi jbirósag, mint telekkönyvi 

hatóság. Bulla,
királyi jbiró.

9084. szám 1902. tkv.

Árverési hirdetményi kivonat.
A tapolczai királyi járásbíróság, mint 

telekkönyi hatóság közhírré teszi, hogy özv. 
Simon Kálmánná született Szabó Karolin 
úgyis mint kiskorú Simon Kálmán, Pal, Lina, 
Íren, István gyámja talián dörögd! lakos 
végrehajtatónak id. Gyulavics János talian 
dörügdi lakos gyám által képviselt kiskorú 
Gyulavics János végrehajtást szenvedő elleni 
végrehajtási ügyeben 1040 es 2500 korona 
iránt a végrehatási árverés a tapolczai ki­
rályi járásbíróság területén Talian-Dörögd 
községben fekvő 1. a talián-dörögdi 541. sz. 
tjkvben Vi részben Gyulavics János ,/2 rész­
ben, kiskorú Gyulavics János, Juli, Jozset, 
Imre, Márton nevén álló és a törvény sze­
rint egészben eladandó f 316. hisz. ház, 
udvar, es kertre 320 korona; 2. a talian- 
dörögdi 207. sz. tjkvben agyanazok névén 
álló szintén egészben eladandó t 3u9. hrsz. 
kei taljai káposztásra 1 korona ; 3. a talian- 
dörögdi 377. sz. tjkvben, a fenti kiskorúak 
nevén álló szinten egészben eladandó j 
984/a. hrsz. baksahegyi szőlő es pmuzere 
140 korona; 4. a talián-dörogdi 18b. sz. 
tjkvben a kiskorú Gyulavics Janos, Juh, 
József, Imre es Márton es szinten egészben 
és együttesen eladandó 1. 1088. hisz. iu
raszton felüli legelőre 783/a. h'S^ tarkas- 
kerti szántóra, 805/a. ursz farkaskei ti szán 
tóra 897/b. hrsz. kenderloldi szántóra i 
korona együttes kikiáltási árban; 5. ugyan­
azon tjkvben ugyanazok névén alle■ I ■ 
790/b hrsz. középdüloi szántóra es »rz a. hísz. kenderföldi szántóra 121 korona ezen­
nel megállapított együttes kikiáltás 
eliendeltetett és a megjelölt ingatlanok < 
1903. évi márczius hó 19-ik napjának dél­
előtt 10 órakor Talián-Dörögd kozsegha 

zánál

TAPO I. C Z A 1 I. A V O K
megtartandó nyilvános árverésen a kikiál­
tási áron alul is eladatnak.

Az árve ezni szándékozók köteles.k 
a kikiáltási ár 10%-át készpénzben vagy 
óvadék képesnek nyilvánított értékpapírban a j 
kiküldött kezéhez bánatpénzképen letenni ! 
avagy annak a bíróságnál való előleges el- 
helyezését igazoló elismervényt átszolgáltatni.

Január 11.
Az árverési feltételek alulírott telek­

könyvi hatóságnál és Talián-Dörögd község­
elöljáróságánál megtekinthetők.

Tapolezán, 1902. deczember hó 27.
A királyi járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság.
Müller,

királyi aljárásbiró-

Ijttífolcsóbb bc'VJisíirlíisi íbri'íis !

WEINER ÉS JAKOBOVITS áruházában
Budapest, Vili. kerület kerepesi-ut 75, b. a központi pályaudvar közelében.

12 éS 16 Irt, legújabb szabású OfOSZ ruhák legdivatosabb kivitelben saját műhelyünkben.
Szady Clottali sima béleletlen 1 Irt. 90 , Barketruha ingblúz vagy orosz szabasu blúzzal
Ugyanaz 2 volánnal v. szerpentinnel 3 — 3.50 ... "
Orosz blúz hozza 2 50 3 I Teljes menyasszonyi kelengyék
Legújabb szabású aljak divatos homespum és j Különösen ügye mébe ajánljuk a nagyérdemű 

eibilim kelméből 5.50, Ö 50, 8, 9 közönségnek kabát, paleto, gallér es gyer-
Selyem alj elegáns kivitelben szerpentin fodor- mekköpeny osztályunkat 

.... 1 . ....t/...... I Ci I f) 19 I Mind un curves darab salat

m
m

ral és volánnal 10. 1
Ingblúzok légiinomabb divatselyemből csikkül 

és asour áttöréssel 9, 10, 12, sima taltt-e-
lyembői 4, ö. 6, nyers selyemből 2, 2.50, 3 
divatos franczia szövetből 2 50. 2, 3 oO teli 
jól mosható flancllból 95 kr. Vászon es schitton 
a legnagyobb választékban 3 írttól feljebb. 

Teli pongyola divatos flanel, barket vagy esz-

murvrvuponj — ----
Minden egyes darab saját műhelyünkben szemé­
lyes felügyeletünk aiatt készül a legdivatosabb 
kelméből es legjobb fazon szerint. Kabát, pa- 
letó és gallér r> írttól gyermekköpeny 2 Irt. 
50 kr. túl feljebb. Dús raktárt divatos szövetek­
ben női es un fehérneműkben. Megrendelésnél 
elegendő i felső és derék bőség és alj hossz 
megjelölése esetleg jól álló derek beküldése.

Minden háziasszony
üdvözölhető, akt az egészség, takarékosság és jóizre való 
tekintetből a Kathreiner-fóle Kneipp-maláta kávét használja.

Tiszteletteljes kérelem : A bevásárlásnál ne kérjen ugr s/.miu n »maláta 
kávét«, hanem mindég határozottan — Katim-,ner-tvk — Km-p.p-mala a 
kávét, s azt csakis az itt ábrázolt eredeti csomagokban fogadja el .

. -.w: Á i.
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Ne vegyen
Girqbalmot! vagy Hármoí]iuirjot,

míg

Reményi Mihály
mű-hangszerész

legújabb képes árjegyzékét 
,it olvasta, mely ingyen 

és liérmuntve küldetik
Budapestről

Király-utcza, 44 1 sz.

rvmrrvrrrrvr;”

6
ELADÓ,

4 drb. két éves növendék szilaj bika,
I: 1 drb. 3 éves szilaj hágó bika,1 ...£ 1 drb. 5 éves szilaj hágó bika,

nyirlaki gazdaságban
posta. Sümeg.$jj í - ó

■ >MJ* - - A - ‘ " w '-X-

Emeletes házeladás.
Keszthelyen a főutozán

a legélénkebb forgalmú helyen, tágas üzlethelyiséggel, két kényelmes több 
lakrészből álló lakás és mellékhelyiségekkel, kút a házban, naponként kosár- 
piacz közvetlen a ház előtt, minden órában szabadkézből eladó. Közelebb 

értesítéssel szolgál a „Tapolezai Lapok“ kiadóhivatala.

Január 11.

I I
t Legrégibb, legjobb bevásárlási forrás I

1 Wolf Sándor és fia. í
Ái. t , 4I Ajánlja a íavsangi ős ta- |
* vaszi idényre nagy válasz- |
I 1 $
I téku menyasszonyi kelen- |
I avék. ruhanemű és vá- | 
1 $ 
I szonnemü raktárát. |
f ir
I Leszállított á r a k. I

Éppen most jelent meg!

„A Balaton írásban és képben”
360 oldalon 134 képpel.

Irta: Sági János,
a „Keszthelyi Hírlap“ segéd-szerkesztője, a Balaton irodalmának agilis művelője, az „Uránia,, magyar 

tudományos színházban színre kerülő „Balaton“ czimü daiab szeizöjc.

Ara tűzve ő korona, diszkötésben 6 korona.
Megrendelhető a „Keszthelyi Hírlap“ kiadóhivatalában Keszthelyen es minden hazai és külföldi 

könyvkereskedésben, tapolczán Lőwy B, ur könyvkereskedéseben.
5 K. 70 f. egy tűzött példányért, 6 K. 70 f. egy kötött példányért előre való bekiildese ellenében a 

kiadóhivatal fenti nagyon érdekes cs nagyszabású művet bárhova bérmentve küldi meg.

/ c ■ ér 4. /*■ <i
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Éppen most jelent meg! g

HOGY RENDEZZÜK BE GAZDASÁGUNKAT ? |
Irta: Berger Karoly Lajos,

a keszthelyi tnagy. kin. gazd. tanintézet intézője.

Alkalmas kézikönyv és vezérfonál földbirtokosok-, gazdatisztek-, földműves iskolák-, tanítóképzők és Q
teli tanfolyamok növendékei részére. Q

o
Ara 2 korona. 9

O
Megrendelhető a kiadónál : MÉREI IGNACZ könyvkereskedőnél Keszthelyen és minden hazai O

könyvkereskedésben g
Vidéki megrendelők 2 korona 20 fillér beküldése után a művet bérmentve kapják. Q

8lOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 000 oooocoooooooooooooooooooo
Nyomatott Lőwy B. gyorssajtóján Tapolczán.
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